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Europaeisk kulturarvsmaerke ***I
P7 TA(2010)0486

Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning af 16. december 2010 om forslag til Europa-
Parlamentets og Ridets afgorelse om gennemforelse af et EU-initiativ vedrerende et europeisk
kulturarvsmeerke (KOM(2010)0076 - C7-0071/2010 - 2010/0044(COD))

(2012/C 169 E[45)

(Almindelig lovgivningsprocedure: forstebehandling)
Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Radet (KOM(2010)0076),

— der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 167 i traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,
pd grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt forslaget for Parlamentet (C7-0071/2010),

— der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmaéde,

— der henviser til den begrundede udtalelse, som inden for rammerne af protokol (nr. 2) om anvendelse af
narhedsprincippet og proportionalitetsprincippet er blevet forelagt af det franske senat, om at udkastet
til lovgivningsmassig retsakt ikke overholder naerhedsprincippet,

— der henviser til udtalelse af 9. juni 2010 fra Regionsudvalget ('),

— der henviser til forretningsordenens artikel 55,

— der henviser til beteenkning fra Kultur- og Uddannelsesudvalget (A7-0311/2010),
1. vedtager nedenstdende holdning ved forstebehandling;

2. anmoder om fornyet forelaeggelse, hvis Kommissionen agter at @ndre dette forslag i vesentlig grad
eller erstatte det med en anden tekst;

3. pélaegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen samt til de nationale
parlamenter.

() EUT C 267 af 1.10.2010, s. 52.

P7_TC1-COD(2010)0044

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved forstebehandlingen den 16. december 2010 med henblik
pé vedtagelse af Europa-Parlamentets og Ridets afgorelse nr. ...[2011/EU om gennemforelse af et
EU-initiativ vedrerende et europaisk kulturarvsmzrke

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP.EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, sarlig artikel 167,
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under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (%),

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

efter den almindelige lovgivningsprocedure (?), og

ud fra felgende betragtninger:

1)

(7)

Traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmdde (TEUF) har som mal at skabe en stadig
snaevrere sammenslutning mellem de europaiske folk og artikel 167 i TEUF fastsatter, at Den
Europaiske Union har til opgave at bidrage til, at medlemsstaternes kulturer kan udfolde sig, idet
den respekterer den nationale og regionale mangfoldighed og samtidig fremhaver den fealles
kulturarv. Det fastscettes endvidere i artikel 167, stk. 2, i TEUF, at Unionen i overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet skal bidrage til at forbedre kendskabet til og formidlingen af de
europeeiske folkeslags kultur og historie.

En bedre forstielse og mere positiv vurdering, iser blandt unge, af den felles kulturarv i dens
mangfoldighed vil bidrage til en styrkelse af folelsen af at here til Den Europwiske Union og
styrke den tvarkulturelle dialog. Det er derfor vigtigt at stette en bedre adgang til kulturarven og
at styrke dennes europaiske dimension.

TEUF opstiller endvidere bestemmelser om et unionsborgerskab, som supplerer medlemsstaternes
nationale statsborgerskab, og dette udger et vigtigt element i sikringen og styrkelsen af den europz-
iske integrationsproces. Skal borgerne fuldt ud stette den europiske integration, ber der lagges
storre vaegt pd deres felles vaerdier, pa historie og kultur som vigtige elementer i deres tilhorsforhold
til et samfund, der bygger pd principperne om frihed, demokrati, respekt for menneskerettighederne,
kulturel og sproglig mangfoldighed, tolerance og solidaritet.

En raekke medlemsstater og Schweiz iverksatte i april 2006 i Granada et mellemstatsligt projekt
vedrarende det europeiske kulturarvsmerke.

Rédet for Den Europziske Union vedtog i sine konklusioner af 20. november 2008 (}) at @ndre det
mellemstatslige europaiske kulturarvsmaerke til et EU-initiativ, idet man opfordrede Kommissionen til
at fremlaegge et passende forslag om oprettelse af et europzisk kulturarvsmaerke fra Unionens side og
at fastleegge de praktiske procedurer vedrerende gennemforelsen af projektet.

Den offentlige hering og konsekvensanalysen, som Kommissionen gennemforte, bekraftede, at det
mellemstatslige projekt vedrerende et europzisk kulturarvsmerke havde en stor vardi, men at det var
nedvendigt, at initiativet blev videreudviklet for at opnd sit fulde potentiale, og at inddragelsen af
Unionen kunne give en klar merveerdi til det europaiske kulturarvsmearke og bidrage til et kvalitativt
loft for initiativet.

Det europeiske kulturarvsmerke bor drage fordel af de indhostede erfaringer med det mellem-
statslige initiativ.

() EUT C 267 af 1.10.2010, s. 52.
(%) Europa-Parlamentets holdning af 16.12.2010.
() EUT C 319 af 13.12.2008, s. 11.
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(8)  Det europaiske kulturarvsmearke ber tilstrabe at supplere, men ikke overlappe andre initiativer, som
f.eks. Unescos verdensarvliste, Unescos repreesentative liste over menneskehedens immaterielle
kulturarv og Europarddets »europziske kulturruter«. Mervardien af det nye europaiske kulturarvs-
marke bor bygge pd det, som udvalgte steder kan bidrage med til europeisk historie og kultur,
herunder skabelsen af Den Europeiske Union, klare uddannelsestilbud til borgerne, herunder
navnlig unge, samt netvark mellem stederne med henblik p& udveksling af erfaringer og eksempler
pa bedste praksis. Initiativets hovedveagt ber ligge pd fremsted for stederne og adgangen hertil med
henblik pd at styrke bevidstheden om en felles historisk og kulturel arv inden for Unionen, pd
kvaliteten af de tilbudte informationer og af de foresldede aktiviteter og i mindre grad pa en bevarelse
af stederne, som ber sikres gennem eksisterende beskyttelsesordninger.

(9)  Et EU-initiativ vedrerende det europaiske kulturarvsmeerke kunne ud over en styrkelse af EU-
borgernes opfattelse af at here til Den Europaiske Union og af den tvarkulturelle dialog ogsd
bidrage til at styrke kulturarvens vardi og profil, ege kulturarvens rolle i en gkonomisk baredygtig
udvikling af regionerne, iser gennem kulturturisme, fremme synergieffekten mellem kulturarv og
nutidskunst og kreativitet, lette muligheden for udveksling af erfaringer og eksempler pd bedste
praksis i hele Europa og mere generelt fremme de demokratiske verdier og menneskerettigheder,
som den europziske integration bygger pa.

(10) Disse mal ligger fuldt ud pa linje med maélene for den europaiske dagsorden for kultur, som ogsd
omfatter stotte til kulturel mangfoldighed og tvaerkulturel dialog samt fremme af kultur som en
katalysator for kreativitet (!).

(11) Det er af afgarende betydning, at det nye europaiske kulturarvsmarke tildeles pa grundlag af felles,
klare og transparente kriterier og procedurer.

(12) Medlemsstaterne bor kunne forhindsudvelge steder, der i forvejen er blevet tildelt det europeeiske
kulturarvsmerke under den mellemstatlige ordning. Sidanne steder bor vurderes pd grundlag af
nye kriterier og procedurer.

(13) Det kan i forbindelse med fremtidige evalueringer af det europeiske kulturarvsmerke overvejes at
udvide initiativet til tredjelande, der deltager i kulturprogrammet.

(14) De administrative ordninger for det europaiske kulturarvsmerke ber | i overensstemmelse med
narhedsprincippet udformes enkelt og fleksibelt.

(15) Malene for denne afgorelse kan ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, og kan derfor pa
grund af dens omfang og virkninger bedre nds pd EU-plan, is@r pd grund af nedvendigheden af nye
falles, klare og transparente kriterier og procedurer for det europeiske kulturarvsmerke samt en
steerkere koordinering mellem medlemsstaterne; Unionen kan derfor traffe foranstaltninger i over-
ensstemmelse med nerhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union. I over-
ensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gdr denne afgorelse ikke ud over,
hvad der er nedvendigt for at nd disse mal -

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE

Artikel 1
Formal

Med denne afgorelse gennemfores et EU-initiativ med titlen »Det europeiske kulturarvsmarkec.

() KOM(2007)0242.
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Artikel 2

Definitioner

I denne afgorelse forstds ved »steder« monumenter, naturlandskaber, undersoiske, arkeologiske og indu-
strielle steder, byomrdder, kulturlandskaber og mindesteder samt kulturgenstande og immateriel kulturarv,
der er knyttet til et sted, herunder moderne kulturarv.

1.

Artikel 3
Mal

De generelle mdl i initiativet bidrager til:

— at styrke EU-borgernes, herunder navnlig de unges, folelse af at here til Unionen pa grundlag af felles

veerdier og elementer af europeisk historie og kulturarv |

at styrke den tvaerkulturelle og tverterritoriale dialog samt verdsettelse af mangfoldighed.

Med dette for oje skal initiativet pd mellemlang sigt sege at:

— fremheeve den symbolske veerdi og hejne profilen af steder, som har spillet en vigtig rolle i europeeisk

historie og kultur og/eller i opbygningen af Unionen

oge EU-borgernes forstdelse af Europas historie og opbygningen af Unionen og af deres fxlles mate-
rielle og immaterielle kulturarv i dens mangfoldighed, is@r i forbindelse med de demokratiske vardier
og menneskerettigheder, som den europiske integrationsproces bygger pa.

Stederne selv skal som specifikke mal have at:

udvikle steder med europzisk betydning

oge bevidstheden hos EU-borgerne i almindelighed og de unge i seerdeleshed om deres felles kulturarv
og styrke deres europeiske identitetsfolelse

fremme udveksling af erfaringer og eksempler pd bedste praksis i hele Europa

oge og/eller forbedre adgangen til kulturarvsstederne for alle, isar unge

styrke den tveerkulturelle dialog, iser blandt unge, gennem kunstneriske, kulturelle, historiske og inter-
aktive online-uddannelsesaktiviteter

fremme synergien mellem kulturarv og nutidskunst og stette kreativitet

— fremme samspillet mellem kulturarven og de oskonomiske aktiviteter, der opstdr i forbindelse hermed,

samtidig med at arvens integritet respekteres fuldt ud, og herved bidrage til stedets og dets omgi-
velsers vedligeholdelse

— bidrage til at fremme regionerne og gore dem mere attraktive, oge deres kulturelle indflydelse, udvikle

deres turistsektor og stotte deres beredygtige udvikling

— tilskynde til oprettelsen af europeiske netveerk til styrkelse af den felles europeiske arv.
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Artikel 4
Deltagelse i initiativet

Initiativet er dbent for deltagelse af medlemsstaterne i Unionen. De deltager pé frivilligt grundlag.

Artikel 5
Komplementaritet med andre initiativer
Kommissionen og medlemsstaterne sikrer, at det europaiske kulturarvsmearke supplerer, men ikke over-

lapper andre initiativer inden for omrdet kulturarv, sisom UNESCO’s verdensarvliste, UNESCO’s repree-
sentative liste over menneskehedens immaterielle kulturarv og Europarddets »europaiske kulturruterc.

Artikel 6
Adgang til initiativet

Steder som defineret i artikel 2 kan komme i betragtning til at fa tildelt det europaiske kulturarvsmearke.

Artikel 7
Kriterier

Tildelingen af det europziske kulturarvsmarke sker pd grundlag af felgende kriterier:

1) Kandidater til det europeiske kulturarvsmeerke skal have en symbolsk europeisk veerdi og skal have
spillet en vigtig rolle i europeisk historie og kultur og/eller i opbygningen af Unionen. De skal derfor
dokumentere:

— deres tveernationale eller paneuropaiske karakter: et kandidatsteds historiske og aktuelle indflydelse
og tiltrekningskraft skal gd ud over en medlemsstats nationale granser; ogfeller

— et steds plads og rolle i europaisk historie og europaisk integration samt dets forbindelse til
afgerende europziske begivenheder eller personligheder og kulturelle, kunstneriske, religiose, politi-
ske, sociale, videnskabelige, teknologiske, miljorelaterede eller industrielle bevagelser; og/eller

— et steds plads og rolle i udviklingen og fremme af de felles vaerdier, som ligger til grund for Europas
integration, sdsom frihed, demokrati, respekt for menneskerettigheder, kulturel mangfoldighed, tole-
rance og solidaritet.

2) Kandidater til det europeeiske kulturarvsmeerke skal forelegge et projekt, som skal seettes i vaerk inden
udgangen af tildelingsdret og indeholde alle folgende elementer:

— udbredelse af kendskabet til stedets europaiske betydning, iser ved hjelp af passende informations-
aktiviteter, skiltning og uddannelse af personalet

— afholdelse af padagogiske aktiviteter, iser for unge, som fremmer forstielsen for Europas felles
historie og for dets falles kulturarv i dens mangfoldighed, og som styrker folelsen af at here til
et feelles omrade

— fremme af flersprogethed og regional mangfoldighed ved brug af flere EU-sprog med henblik pd at
fremme den tverkulturelle dialog

— samarbejde med | steder, der allerede har fet tildelt det europeiske kulturarvsmaerke |
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3) Ka

1.

stedet gores mere synligt og attraktivt pd europaisk plan, bla. gennem anvendelse af ny infor-
mations- og kommunikationsteknologi

sikring af, at stedet gores tilgeengeligt for EU-borgerne, samtidig med at dets integritet respekteres
fuldt ud.

Der ses positivt pd afholdelse af kunstneriske og kulturelle aktiviteter (f.eks. arrangementer, festiva-
ler, bosiddende kunstnere, osv.), som fremmer europaiske kulturakterers, kunstneres og samlingers
mobilitet, ndr den tvarkulturelle dialog stimuleres, og ndr forbindelserne mellem arv og nutidig
varker og kreativitet fremmes, hvis stedets serlige forhold giver mulighed herfor.

ndidater til merket skal fremlaegge en styringsplan, der forpligter til felgende tiltag:

sikring af en solid forvaltning af stedet

sikring af stedets bevarelse og dets viderefarelse til fremtidige generationer i overensstemmelse med
de relevante beskyttelsesordninger

sikring af kvaliteten i modtagelsesfaciliteterne, sdsom den historiske prasentation, informationsfaci-
liteter for de besegende, skiltning osv.

sikring af adgang til stedet for det bredest mulige publikum, herunder for eldre og handicappede,
f.eks. gennem tilpasning af stedet eller uddannelse af personalet og gennem anvendelse af internettet

serligt fokus pd unge, is@r ved at give dem adgang til stedet pa privilegerede betingelser

markedsforing af stederne som turistmil, samtidig med at de potentielle negative virkninger heraf
pd stederne eller deres miljo begrenses

udvikling af en sammenhangende og omfattende kommunikationsstrategi, der fremhaever stedets
europiske betydning

sikring af, at forvaltningsplanen er sd miljovenlig som muligt |

Artikel 8
Europzisk jury bestdende af uathangige eksperter

Der skal oprettes en europaisk jury bestdende af uathangige eksperter (i det folgende omtalt som

reuropzisk jury«) til gennemferelse af udvelgelses- og overvigningsprocedurerne pad europeisk niveau.
Juryen skal sikre, at kriterierne anvendes ensartet i de deltagende medlemsstater.

2.

Den europeiske jury bestdr af 13 medlemmer. Fire af medlemmerne udpeges af Europa-Parlamentet,

fire af Radet, fire af Kommissionen og et af Regionsudvalget i henhold til institutionernes respektive
procedurer. Den europeaiske jury udpeger sin formand.

3.

Den europziske jurys medlemmer er uathangige eksperter. De skal have en omfattende viden og

ekspertise inden for | omrdder, som er relevante for det europeiske kulturarvsmerkes mal. De institutio-
ner, der udpeger eksperterne, skal sage at sikre, at deres respektive fagomrdder sd vidt muligt supplerer
hinanden, og at der er en ligelig geografisk repreesentation.
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4. Den europeiske jurys medlemmer udnavnes for tre &r. Som undtagelse herfra udnavnes fire eksperter
af Kommissionen for et &r, fire af Europa-Parlamentet og et af Regionsudvalget for to ir og fire af Ridet for
tre ar i det forste dr efter denne afgorelses ikrafttraden.

5. Den europeiske jurys medlemmer skal oplyse om enhver eksisterende eller potentiel interessekonflikt
i relation til et specifikt sted.Hvis der oplyses om en interessekonflikt, eller en sddan pd anden mdde
kommer for dagens lys, deltager jurymedlemmet ikke i evalueringen af det pagaldende sted eller af noget
andet sted i den samme medlemsstat.

6.  Alle rapporter, henstillinger og meddelelser fra den europiske jury offentliggares.

Artikel 9
Ansegningsformularer
| Kommissionen udarbejder pa grundlag af udvelgelseskriterierne i artikel 7 en felles ansogningsformular,

som skal anvendes af alle kandidater. Kun anseggninger indsendt pd den officielle ansegningsformular vil
komme i betragtning ved udvelgelsen.

Artikel 10
Forste udvealgelse pd nationalt niveau

1. Forhdndsudvelgelse af steder til det europeiske kulturarvsmerke sker under medlemsstaternes ansvar i
nert samarbejde med lokale og regionale myndigheder.

2. Hver medlemsstat har mulighed for at forhindsudvelge hejst to steder hvert andet dr i overens-
stemmelse med tidsplanen i bilaget. |

3. Hver medlemsstat fastlegger sine egne procedurer og sin egen tidsplan for forhdndsudvelgelse af
stederne i overensstemmelse med narhedsprincippet for at sikre, at de administrative ordninger bliver s&
enkle og fleksible som muligt. Medlemsstaten skal imidlertid give Kommissionen meddelelse om resultaterne
af den forste udvelgelse senest den 1. marts i det ar, hvor forhdndsudvzalgelsesproceduren finder sted.

4. Forhdndsudvelgelsesproceduren gennemfores i overensstemmelse med de kriterier, der er fastlagt i
artikel 7, og der skal anvendes de ansggningsformularer, der henvises til i artikel 9.

5. Kommissionen offentliggor den fuldstendige liste over de forhindsudvalgte steder og underretter
Europa-Parlamentet, Rddet og Regionsudvalget herom.
Artikel 11
Endelig udvelgelse pd EU-niveau

1. Den endelige udvalgelse af stederne til et europaisk kulturarvsmeerke sker under Kommissionens
ansvar og foretages af den europaiske jury.

2. Den europziske jury evaluerer ansggningerne fra de forelgbigt udvalgte steder og udvalger hejst ét
sted pr. medlemsstat. Om nedvendigt kan yderligere oplysninger indhentes, og der kan organiseres besog til
stederne.

3. Den endelige udvalgelse gennemfores i overensstemmelse med de kriterier, der er fastlagt i artikel 7,
og der skal anvendes de ansggningsformularer, der henvises til i artikel 9.
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4. Den europiske jury udarbejder en rapport om de forhdndsudvalgte steder senest den 15. december i
det &r, hvor forhdndsudvelgelsen finder sted. Denne rapport skal omfatte en henstilling vedrorende tildeling
af det europziske kulturarvsmarke og en begrundelse for de steder, som ikke er medtaget i den endelige
liste.

5. Kandidater, som ikke er medtaget pa den endelige liste, kan indsende en ny ansegning vedrerende
forste udvelgelse pd nationalt niveau de felgende ér.

Artikel 12
Tvarnationale steder

1. 1 denne afgerelse forstds ved »tvaernationale steder« felgende:

— en rakke steder i forskellige medlemsstater, som samlet stir bag et forslag til et specifikt emne i én
enkelt ansegning

— et specifikt sted, som geografisk ligger pd mindst to medlemsstaters omrade.

2. Ansegninger vedrgrende tvarnationale steder folger samme procedure som ansegninger vedrgrende
andre steder. De udvelges forst af alle de berorte medlemsstater inden for deres graense pa hgjst to steder,
jf. artikel 10.Tveernationale steder skal udpege et af de deltagende steder til koordinator med henblik pd
at fungere som eneste kontaktpunkt for Kommissionen. Koordinatoren skal informere rettidigt om den
tveernationale kandidatur i alle medlemsstater for sikre, at alle relevante steder i hele Unionen kan
deltage. Alle de steder, der deltager i det tveernationale sted, skal opfylde kriterierne i artikel 7 og
udfylde den ansegningsformular, der er omhandlet i artikel 9.

Der legges scerlig vagt pd tvernationale steder, som i kraft af den materielle og immaterielle symbolik,
de repraesenterer, udtrykker kernen i den greenseoverskridende europeeiske kulturarv.

3. Hvis et tvarnationalt sted opfylder alle de kriterier, der er fastlagt i artikel 7, vil dette sted blive
prioriteret under den endelige udvalgelse.

4.  Hvis et stederne i et tvernationalt sted opherer med at opfylde kriterierne i artikel 7 eller ikke
lengere opfylder de forpligtelser, det har pdtaget sig i forbindelse med ansogningen, finder proceduren i
artikel 15 anvendelse.

Artikel 13
Udpegning

1. Kommissionen udpeger officielt de steder, der tildeles det europaiske kulturarvsmeerke i aret efter
udvalgelsesproceduren, under behorig hensyntagen til den curopziske jurys anbefaling. Kommissionen
informerer Europa-Parlamentet, Rddet og Regionsudvalget om de trufne afggrelser.

2. Det europziske kulturarvsmeerke tildeles | stederne permanent pa de vilkar, der er fastlagt i artikel 14
og 15 under forbehold af initiativets videreforelse.

3.  Tildeling af det europeiske kulturarvsmeerke medforer ingen forpligtelser med hensyn til by- eller
landskabsplanlegning, retlige forhold, mobilitet eller arkitektur. Den eneste lovgivning, der finder anven-
delse pd disse omrdder er den lokale.
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Artikel 14
Overvagning

1. Alle steder, som har fdet tildelt det europaiske kulturarvsmarke, vil som led i overvagningen blive
kontrolleret regelmeassigt for at sikre, at de fortsat opfylder de kriterier i artikel 7 og overholder alle de
forpligtelser, som er anfert i deres ansegning.

2. Kontrollen af alle steder pd en medlemsstats omrade henherer under den pigaldende medlemsstats
ansvarsomrade. Medlemsstaten indsamler alle nedvendige oplysninger og udarbejder en detaljeret rapport
hvert fjerde ar i overensstemmelse med tidsplanen i bilaget.

3. Rapporten sendes til Kommissionen og fremlagges for den europziske jury til gennemgang senest den
1. marts i det ar, hvor overvigningsproceduren finder sted.

4. Den europziske jury fremleegger senest den 15. december i det ar, hvor overvagningsproceduren finder
sted, en rapport om situationen for steder, der har fiet tildelt det europaiske kulturarvsmaerke i den
pagaldende medlemsstat, herunder om nedvendigt henstillinger, der skal tages hensyn til i den folgende
overvagningsperiode.

5. Kommissionen udarbejder efter horing af den europeiske jury felles indikatorer for medlemsstaterne
for at sikre en ensartet fremgangsmdde i overvdgningsproceduren.

Artikel 15
Frakendelse af market

1. Hvis den europaiske jury konstaterer, at et bestemt sted ikke leengere opfylder kriterierne i artikel 7,
eller at det ikke leengere overholder de forpligtelser, der er indgdet i forbindelse med ansegningen, skal
juryen tage initiativ til en dialog med den pdgzldende medlemsstat via Kommissionen for at medvirke til
gennemforelsen af de nedvendige andringer pé stedet.

2. Hvis de nedvendige tilpasninger pd stedet ikke er blevet gennemfert inden for et tidsrum pd 18
mdneder, regnet fra begyndelsen af dialogen, giver den europziske jury Kommissionen meddelelse herom.
Sammen med meddelelsen skal der vare en begrundelse samt anbefalinger af, hvorledes situationen kan
forbedres.

3. Hvis anbefalingerne ikke er blevet fulgt inden for et nyt tidsrum pd 18 madneder, anbefaler den
europaiske jury, at det pdgaldende sted frakendes det europaiske kulturarvsmarke.

4. Kommissionen tager den endelige afgorelse om en frakendelse af det europaiske kulturarvsmeerke
under behorig hensyntagen til den europeiske jurys anbefaling. Kommissionen informerer Europa-Parla-
mentet, Ridet og Regionsudvalget herom.

5. Den europaiske jurys meddelelser og anbefalinger offentliggores.

6.  Et sted kan til enhver tid velge at give afkald pd det europeiske kulturarvsmerke. Det skal i sd
fald underrette den pdigeldende medlemsstat, som derpd underretter Kommissionen. Kommissionen
treeffer afgorelse om at trekke det europeiske kulturarvsmeerke tilbage og giver Europa-Parlamentet,
Rddet og Regionsudvalget meddelelse herom.
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Artikel 16
Praktiske ordninger

1. Kommissionen gennemforer EU-initiativet vedrerende det europaiske kulturarvsmaerke. Kommis-
sionen sikrer navnlig:

— den overordnede sammenhzng og kvalitet i initiativet

— koordineringen mellem medlemsstaterne og den europziske jury

— pd baggrund af mdlene i artikel 3 og i overensstemmelse med kriterierne i artikel 7 udarbejdelse af
retningslinjer til hjeelp for udvalgelses- og overvdgningsprocedurerne samt ansggningsformularerne

— stotte til den europeaiske jury.

2. Kommissionen er ansvarlig for kommunikationen og for det europziske kulturarvsmeerkes synlighed
pd EU-niveau, iser gennem etablering og vedligeholdelse af et sarligt websted og et nyt logo, der kan hojne
webstedets profil og gore det mere attraktivt pd europeisk plan, bla. ved at udnytte de muligheder, som
nye teknologier og digitale og interaktive medier frembyder, og ved at sege at opnd synergier med andre
europeeiske initiativer. Alle meddelelser og anbefalinger fra den europeiske jury, jf. artikel 8, stk. 6,
artikel 10, stk. 5, og artikel 15, stk. 5, skal offentliggores pd dette websted.

3.  Kommissionen stotter netvaerksaktiviteter mellem steder, der har fiet tildelt maerket.

4. Foranstaltninger i medfer af stk. 2 og 3 samt udgifterne til den europziske jury finansieres gennem de
finansielle midler, der er fastlagt i artikel 18.

Artikel 17

Evaluering
1. Kommissionen sikrer den eksterne og uathangige evaluering af initiativet vedrerende det europaiske
kulturarvsmeerke. Denne evaluering skal gennemfores hvert sjette dr i overensstemmelse med den tidsplan,
der er anfert i bilaget, og skal omfatte alle elementer, herunder effektiviteten af procedurerne til gennem-

forelsen af initiativet, antallet af steder, initiativets virkninger og geografiske deekning, hvordan det kan
forbedres, og om initiativet ber viderefores.

2. Kommissionen forelagger en rapport om disse evalueringer for Europa-Parlamentet og Rédet senest
seks méneder efter deres afslutning, eventuelt ledsaget af relevante forslag.

Artikel 18
Finansielle bestemmelser

1. Finansieringsrammen for gennemferelsen af initiativet i tidsrummet 1. januar 2011 — 31. december
2013 er fastsat til 1 350 000 EUR.
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2. De drlige bevillinger godkendes af budgetmyndigheden inden for rammerne af den flerdrige finansielle

ramme.

Nearvaerende afgorelse treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udferdiget i

Pd Europa-Parlamentets vegne

Artikel 19

Ikrafttreden

Formand

BILAG

TIDSPLAN

Tidsplan for det europeiske kulturarvsmearke

[Ar n] Vedtagelse af afgorelsen
Forberedende arbejde
[Ar n+1] Forberedende arbejde
[Ar n+2] Medlemsstaternes forhindsudvelgelse
[Arn+3] Endelig udpegelse af stederne
[Ar n + 4] Medlemsstaternes forhindsudvelgelse
[Ar n+ 5] Endelig udpegelse af stederne og overvigning
[Ar n + 6] Medlemsstaternes forhindsudveelgelse
[Arn+7] Endelig udpegelse af stederne
Evaluering af det europeiske kulturarvsmerke
[Ar n + 8] Medlemsstaternes forhindsudvelgelse
[Ar n+9] Endelig udpegelse af stederne og overvigning
[Ar n +10] Medlemsstaternes forhindsudvelgelse
[Ar n+11] Endelig udpegelse af stederne
[Arn+12] Medlemsstaternes forhindsudvelgelse
[Ar n+13] Endelig udpegelse af stederne

Evaluering af det europeiske kulturarvsmerke
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Torsdag den 16. december 2010

Pd Rddets vegne
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